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Artigo 13.°
Transmissao de fraccoes autonomas
Em casos especiais, nomeadamente quando seja previsivel
a impossibilidade de arrendamento ou de venda de habitagao
para alojamento tempordrio ou de habitacdo para troca du-
rante determinado periodo apds a sua construcdo, por falta
da respectiva procura, pode, mediante proposta da entidade
responsavel pela renovagdo urbana, ser determinada por des-

pacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial, a
transmissdo das fraccdes auténomas a titulo gratuito a RAEM.

Artigo 14.°
Competéncia
Compete ao Tribunal Judicial de Base o julgamento das ac-

¢Oes intentadas contra a entidade responsavel pela renovagdo
urbana em virtude da aplicacdo da presente lei.

Artigo 15.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua pu-
blicagio.

Aprovada em 12 de Abril de 2019.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Ho lat Seng.
Assinada em 16 de Abril de 2019.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 13/2019

Programa de comparticipacao
nos cuidados de saiide para o ano de 2019

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo estabelece o Pro-
grama de comparticipacdo nos cuidados de saide para o ano
de 2019, doravante designado por Programa.

2. O Programa destina-se exclusivamente a comparticipagdo
nos servigos de medicina de familia prestados por profissionais
de satde, nos termos do presente regulamento administrativo.
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Artigo 2.°

Profissionais de saide

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, sdo considerados profissionais de saide os profissionais
que, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 1.° do Decreto-Lei
n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, exer¢cam a sua actividade em
regime individual, com excep¢do dos enfermeiros, e que reu-
nam os seguintes requisitos cumulativos:

1) N3o sejam beneficidrios, para o exercicio da respectiva ac-
tividade, de subsidios do Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM;

2) Adiram ao Programa.

2. A adesao ao Programa faz-se mediante a assinatura de
um acordo de adesdo, a celebrar entre os Servigcos de Saude e o
profissional de satdde.

Artigo 3.°

Beneficiarios

1. Sao beneficidrios do Programa:

1) Os residentes da RAEM que, até 30 de Abril de 2020,
sejam titulares de bilhete de identidade de residente perma-
nente da RAEM, viélido ou renovavel, emitido ao abrigo da Lei
n.? 8/2002 (Regime do bilhete de identidade de residente da
Regido Administrativa Especial de Macau);

2) Os titulares de bilhete de identidade de residente de Ma-
cau emitido anteriormente a vigéncia do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2002 (Regulamento do bilhete de identidade
de residente da Regiao Administrativa Especial de Macau),
que se encontrem no exterior da RAEM, e provem situagdo
impeditiva da substituicdo daquele pelo bilhete de identidade
de residente permanente da RAEM, em razdo de incapacidade
permanente ou internamento em institui¢des médicas ou de
solidariedade social.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a prova faz-
-se mediante a apresentagao de atestado médico passado ou
confirmado por autoridade competente do local onde o benefi-
cidrio reside ou por documento emitido por instituicdo médica
ou de solidariedade social reconhecida no mesmo local.

Artigo 4.°

Comparticipacao nos cuidados de saiude

A comparticipacao € no montante de 600 patacas.

Artigo 5.°

Vales de saide electronicos

1. A comparticipagdo € paga através da atribuicdo de vales
de satide electrénicos.

2. Os vales de satde electrénicos s@o um meio de pagamento
especial de servicos de medicina de familia prestados pelos
profissionais de sadde.
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3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os vales de
satde electronicos sé podem ser utilizados pelos beneficidrios
até ao dia 30 de Abril de 2021.

4. Os vales de satde electronicos nao sao convertiveis em di-
nheiro e s@o processados electronicamente.

5. Os vales de saude electronicos sdo transmissiveis, total ou
parcialmente, a favor de conjuge, ascendente ou descendente
do 1.° grau em linha recta do beneficidrio, que seja titular de
bilhete de identidade de residente permanente da RAEM.

6. O crédito que haja sido transmitido ao abrigo do nimero
anterior ndo pode ser novamente transmitido.

Artigo 6.°

Pagamento dos vales de satide electrénicos

Compete aos Servicos de Satde o processamento dos pedi-
dos de reembolso dos vales de satide electrénicos e a Direcgdo
dos Servicos de Financas o respectivo pagamento.

Artigo 7.°

Dados pessoais

Os Servigos de Satide, a Direcgdo dos Servicos de Financas,
a Direcgdo dos Servigos de Identificacdo e o Instituto para os
Assuntos Municipais podem recorrer, se necessario, a qualquer
meio de confirmagdo dos dados referentes aos profissionais de
satde, nos termos legais, e dos dados pessoais dos beneficid-
rios, incluindo a interconexdo de dados, nos termos do disposto
na Lein.° 8/2005 (Lei da Protec¢do de Dados Pessoais).

Artigo 8.°
Reposicao de dinheiros piblicos
1. As quantias indevidamente pagas ou pagas a mais por

conta do Programa tém de reentrar nos cofres do Tesouro da
RAEM.

2. A obrigatoriedade de reposi¢do das quantias indevida-
mente recebidas prescreve nos termos gerais da legislagdo em
vigor relativa aos or¢amentos dos servicos e organismos do
sector ptblico administrativo.

Artigo 9.°

Encargos

Os encargos decorrentes da atribuicdo da comparticipag@o
sao suportados pelas verbas a inscrever no capitulo 12 do Orga-
mento da RAEM.

Artigo 10.°

Normas de execuciao

A regulamentacgdo relativa a obtencao, transmissdo, reem-
bolso e validade dos vales de saide electrénicos, bem como
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as instrucdes que se revelem necessdrias a boa execucgdo do
presente regulamento administrativo sdo aprovadas por des-
pacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 11.°

Apoio técnico e administrativo

O Centro de Apoio ao Programa de comparticipacdo nos
cuidados de satide que funciona junto dos Servicos de Saude é
responsdvel pelo apoio técnico e administrativo necessdrio a
implementagdo do Programa.

Artigo 12.°

Relatorio

Compete aos Servigos de Saide acompanhar e avaliar a
execucdo do Programa, apresentando ao Chefe do Executivo
relatérios de acompanhamento.

Artigo 13.°

Legislacio subsidiaria

A tudo o que ndo esteja especialmente previsto no presente
regulamento administrativo, aplicam-se, subsidiariamente, as
disposic¢des relativas a cessdo de créditos constantes do Cédigo
Civil.

Artigo 14.°
Resolucao de dividas

As dudvidas resultantes da aplicagdo do presente regulamento
administrativo sdo resolvidas por despacho do Chefe do Exe-
cutivo.

Artigo 15.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Artigo 16.°

Cessacao de vigéncia

O presente regulamento administrativo e respectivos diplo-
mas complementares cessam a producao dos seus efeitos em 31
de Dezembro de 2021.

Aprovado em 12 de Abril de 2019.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



